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*AVANT D'UTILISER LE PRODUIT, VEUILLEZ LIRE LE MANUEL D'INSTRUCTIONS*.

Ce manuel contient des informations détaillées sur le fonctionnement et I'entretien de |'appareil.
Avant d'utiliser l'appareil, lisez les instructions ci-jointes. Utilisez I'appareil conformément aux
instructions. Conservez ce manuel et veillez a ce que toutes les personnes susceptibles d'utiliser
I'appareil en prennent connaissance.

Le fauteuil cosmeétique électrique Sillon est un équipement professionnel qui convient
parfaitement a tout institut de beauté. Il est idéal pour les massages, les soins cosmétiques et les
traitements de physiothérapie. Le fauteuil a été congu pour assurer un confort total lorsqu'on s'y
allonge pendant le traitement. Le fauteuil se compose de quatre parties et d'un coussin amovible.
Des poignées situées de part et d'autre du siege permettent de suspendre la télécommande afin
de l'avoir toujours a portée de main.

Poids du produit : 150 kg

La capacité de charge maximale du corps de la chaise est de 150 kg. Ne soulevez pas un poids
supérieur a celui que le fauteuil peut supporter.

Ne sautez pas sur le dossier et n'exercez pas une forte pression sur les accoudoirs afin de ne pas
endommager la structure du produit.

Max 40 kgMax 150kgMax 40 kg
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Attention
Le carton et les cartons extérieurs sont utilisés pour I'emballage, avec un total de 10 couches de papier

pour assurer la protection de vos produits. Nous vous recommandons de conserver I'emballage
d'origine pour un usage ultérieur, en particulier pour les retours pendant la période de garantie. Pour
des raisons de sécurité, deux personnes sont nécessaires pour soulever la chaise hors du carton. Lors
du levage, tenez-vous des deux c6tés de I'appui-téte et du repose-pieds de la chaise. N'oubliez pas

que le fauteuil ne peut étre soulevé qu'a partir des positions de I'appui-téte et du repose-pieds, et non

des deux cotés des accoudoirs.

Avant d'utiliser la chaise, vérifiez que I'emballage est intact et qu'il n'a pas été endommagé pendant le

transport. En cas de probléme, veuillez en informer la société de transport ou le transporteur.



Le personnel du service aprées-vente dans les 2 jours suivant la réception de |'appareil. Assurez-vous
que tous les accessoires sont complets au moment de la livraison. Si vous constatez qu'il manque des
accessoires au moment de la livraison, contactez le personnel du service aprés-vente a temps.

Le fauteuil cosmétique électrique doit étre utilisé dans des pieces fermées et seches. La
température ambiante doit étre comprise entre + 10° et - 40° et I'"humidité relative entre 30 % et
75 %. Si le fauteuil cosmétique électrique a été exposé a des températures inférieures a 0°,
attendez au moins 5 heures avant de l'utiliser afin que l'appareil ait le temps d'atteindre la

température ambiante.

Avant d'utiliser le fauteuil cosmétique électrique, lisez les instructions et suivez les étapes suivantes

(1) S'assurer que tous les matériaux d'emballage ont été enlevés.

(2) Assurez-vous que le siege est en état de marche.

(3) Placez le fauteuil cosmétique électrique a I'endroit ou il sera utilisé.

(4) Branchez la fiche secteur dans une prise appropriée.

Remarque ! Les enfants et les personnes inexpérimentées ne doivent pas utiliser cet appareil. Les
enfants doivent étre surveillés et ne doivent pas jouer a proximité du fauteuil cosmétique électrique.
Pour des raisons de sécurité, débranchez I'appareil et ne le laissez pas sans surveillance. Débranchez
également le cordon d'alimentation.

Dimensions de l'appareil :

185 cm

+ 16 em + 12 cm
* == == * ===

TS

%
i




min &1 cm max 84 em

Construction du dispositif :
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Avertissement
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Le repose-pieds n'est pas congu pour supporter le poids total d'un adulte.

Ne vous asseyez pas directement sur |'accoudoir ou le repose-pied.

Ne pas utiliser le fauteuil d'examen gynécologique électrique a proximité de gaz inflammables.
Ne soulevez pas plus de poids que la chaise ne peut en supporter.

Veillez a ce que la distance entre les prises ne dépasse pas 2 metres.

Attention

1. Pour des raisons de sécurité, branchez toujours le cordon d'alimentation sur une prise de terre.

2. Ne pas attacher le cordon d'alimentation a l'appareil. Soulever ou tirer sur le cordon d'alimentation
peut I'endommager. Veillez a ce que le cordon d'alimentation puisse étre facilement retiré en cas
d'urgence.

3. Avant de déplacer le fauteuil cosmétique électrique, retirez le cordon d'alimentation afin qu'il ne se
coince pas entre certaines parties du fauteuil.

4. Si le cordon d'alimentation est endommagé, débranchez-le immédiatement, n'utilisez pas le fauteuil et
contactez un centre de service agréé. N'utilisez que le cordond'alimentation d'origine.

5. Ne laissez pas la personne qui n'effectue pas le traitement contréler la télécommande.

6. Ne placez aucun objet sous le siége.

7. Veillez a ce qu'il y ait suffisamment d'espace autour du siege pour qu'il puisse étre plié et déplié
librement.

8. Assurez-vous qu'il n'y a pas d'objets pointus ou dangereux autour du siége qui pourraient
endommager l'appareil.

9. Ne modifiez pas I'appareil vous-méme. Si le fauteuil ne fonctionne pas correctement, cessez de l'utiliser
et contactez un centre de service agréé.

Utilisation du dispositif :

1. Branchez le cordon d'alimentation sur un bloc d'alimentation externe de 110V~240V.

Méthode d'installation de I'accoudoir :

Le siege doit étre en position horizontale pour y fixer les accoudoirs. Glissez I'accoudoir dans le trou situé
sur le c6té du dossier. L'accoudoir doit étre fermement fixé. Tournez-le vers la droite ou la gauche pour
qu'il se mette en place correctement. Faites de méme avec l'autre accoudoir.

L'accoudoir est perpendiculaire au sol (quel que soit I'angle du siege). Il peut étre tourné de 180°.




1. Fonction de commande manuelle (hauteur de levage : le lit est a 58 ~ 82 cm du sol)
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2. Fonction de contréle manuel (angle d'élévation du dos 0-80 °, angle d'élévation des jambes 0-90 °)

3. Fonction rétractable du repose-pieds (longueur du repose-pieds : 0 ~ 12 cm)
0~12cm




Nettoyage et désinfection de I'unité :

* Débranchez I'appareil de I'alimentation électrique avant de le nettoyer.
*  Pour maintenir la surface du fauteuil en bon état, il faut la nettoyer régulierement. N'oubliez

pas de nettoyer et de désinfecter le fauteuil aprés chaque utilisation. Il est recommandé
d'effectuer une désinfection compléete une fois par mois.

I Surfaces métalliques et plastiques
* Pour nettoyer les surfaces et les commandes en métal et en plastique, essuyez-les avec un
chiffon humide. Pour nettoyer les zones ou les coins difficiles a atteindre, une petite brosse
fera l'affaire. N'utilisez pas trop de liquide pour nettoyer l'appareil. Désinfectez ensuite
I'appareil avec un liquide approprié.
11 Surfaces en acier inoxydable
* Le nettoyage a l'aide d'une solution détergente douce est le plus efficace. L'ammoniaque et la
plupart des solvants peuvent étre utilisés pour éliminer les taches tenaces. Evitez les solutions
a base de chlore.
1l Surfaces métalliques peintes ou chromées
* Ne pas utiliser de jets d'eau (douches, canons a eau a haute pression) pour le nettoyage.
* Ne pas nettoyer a des températures ou a des taux d'humidité élevés, et ne pas exposer
I'appareil a des conditions susceptibles d'entrainer une contamination par des liquides.
* Ne pas utiliser de solvants ou d'acides pour le nettoyage.
I'V Surface du siége
* Essuyez uniformément la surface du siége avec un nettoyant spécial pour le cuir, puis
essuyez-la avec un chiffon propre et doux.

Maintenance

Débranchez I'appareil avant toute opération de maintenance.

1. Les réparations doivent étre effectuées par du personnel expérimenté et autorisé par le fabricant.
Les réparations effectuées par du personnel non autorisé peuvent entrainer des blessures ou des

dommages a I'appareil pour lesquels le fabricant n'est pas responsable.

2. N'utilisez que des pieces de rechange d'origine approuvées par le fabricant.
3. N'utilisez pas le fauteuil cosmétique électrique ou les accessoires s'ils ne fonctionnent pas
correctement.

4. Toutes les activités d'entretien et de réparation doivent étre documentées.

Moyens de subsistance
Vérifier les commandes et leur cablage une fois par semaine. Vérifiez I'état et le fonctionnement des
éléments suivants au moins une fois tous les six mois :

1. Cable d'alimentation et sa fixation
2. Cablage du moteur

3. Boitier de controle et son cablage
4. Siles accessoires sont attachés

5. Fonctionnement normal du systéme de fermeture

Si vous constatez des défauts, cessez d'utiliser I'équipement et contactez un centre de service agréé. Seul
un personnel expérimenté ou autorisé peut ouvrir ou remplacer I'unité de commande/actionnement.

Si une partie de l'appareil est endommagée, débranchez le cordon d'alimentation et cessez de
I'utiliser. Informez ensuite le service aprées-vente.



Résolution de problémes

Probleme Méthodes de résolution
La commande manuelle ne Vérifier que l'interface reliant la ligne de commande
répond pas manuelle est desserrée (Vérifier qu'il n'y a pas de probléme

avec la carte de circuit imprimé) ; ne pas oublier de marquer
la position originale de la fiche.

Le moteur ne répond pas Commutation de la position de la fiche du moteur

Pour remplacer le bofitier de commande et commander d'autres piéces de rechange, contactez le
service aprés-vente, en décrivant le probléme avant de prendre contact :

1. Modele

2. Date d'achat

LES MESURES DE SECURITE
1. L'appareil est un équipement professionnel destiné a étre utilisé en chirurgie esthétique.
L'utilisation de l'appareil uniquement par du personnel qualifié en chirurgie esthétique permet

d'éviter des effets indésirables pendant le traitement.

2. L'appareil ne doit pas étre démonté ou utilisé a d'autres fins que celles indiquées dans le présent
manuel. Toutes les opérations d'entretien et de réparation doivent étre effectuées par un technicien

agréé (société ACTIVESHOP Sp. z 0.0.).

3. N'installez pas et ne faites pas fonctionner l'appareil a proximité de liquides, de zones humides ou
avec des mains mouillées - afin qu'aucun liquide ne pénetre dans |'appareil.

4. Dans les cas suivants, débranchez immeédiatement la fiche de la prise de courant et contactez le
service agréé d'ACTIVESHOP Ltd :

a) un liquide a pénétré dans l'appareil, b) I'appareil dégage une odeur étrange, fume ou émet des
bruits bizarres, c) le cordon d'alimentation est endommagé, d) I'appareil a été renversé ou son boitier
a été endommageé.

5. Ne placez aucun objet sur les cables. N'installez pas l'appareil dans un endroit ou quelqu'un
pourrait marcher sur le cable d'alimentation.

6. Pour des raisons de sécurité, débranchez le cordon d'alimentation de la prise chaque fois que vous
avez fini de travailler avec l'appareil.

7. N'insérez rien dans l'ouverture de l'appareil. Si un objet étranger péneéetre dans l'ouverture,
débranchez le cordon de la prise de courant et contactez le distributeur ou le fabricant. 8 Ne placez
pas l'appareil sur un chariot, une étagére ou un véhicule instable. L'appareil risque d'étre endommagé
en cas de chute.

9. Afin de garantir la durée de vie fixe de l'appareil, il est recommandé de respecter un intervalle
d'une minute avant d'appuyer a nouveau sur le bouton d'alimentation (entre la mise en marche et
I'arrét et vice versa).

10. L'alimentation électrique doit étre conforme aux spécifications de la plaque signalétique.

Dans le cas contraire, I'appareil risque de mal fonctionner, d'étre endommagé ou méme de briler.



NOTES :

1. En cas d'endommagement du cable d'alimentation ou d'autres dysfonctionnements, contactez un
centre de service agréé - vous éviterez ainsi tout danger.

2. Cet équipement peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et par des personnes dont
les capacités physiques et mentales sont réduites et qui manquent d'expérience et de connaissance
de l'équipement si une surveillance ou des instructions sont fournies sur la maniéere d'utiliser
I'équipement en toute sécurité, de sorte que les risques associés soient compris.

3. L'appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec
I'appareil.

4. Ne laissez pas l'appareil sans surveillance lorsque des enfants ou des personnes n'ayant pas une
connaissance suffisante de I'utilisation de I'appareil se trouvent a proximité.

5. Cet appareil électrique n'est pas un jouet. Une utilisation incorrecte ou un contact avec
l'lappareil électrique peut présenter un risque pour la santé ou entrainer la mort. L'appareil

doit donc étre utilisé et rangé hors de portée des enfants.

MISE AU REBUT DE L'APPAREIL
Les appareils électriques usagés, les accessoires et les emballages doivent étre
déposés dans des centres de recyclage conformément aux régles de protection de
I'environnement. Les appareils électriques ne doivent pas étre jetés dans les
conteneurs d'ordures ménageres. Respectez les regles sur la protection de
I'environnement.
mettre au rebut ce type d'équipement. Afin de protéger I'environnement
Conformément a la directive 2012/19/CE relative aux déchets d'équipements électriques et
électroniques, les déchets d'équipements électriques doivent étre collectés séparément et remis aux
points de collecte des déchets d'équipements électriques et électroniques. Les appareils usagés et en
fin de vie contiennent des composants entierement recyclables et doivent donc étre envoyés au

retraitement. lls doivent donc étre remis aux points de collecte appropriés, ainsi qu'a ACTIVESHOP Ltd.

STOCKAGE ET TRANSPORT

L'appareil doit étre transporté a une température comprise entre (-) 20 °C et (+) 50 °C uniquement
dans son emballage d'origine. Stocker I'appareil dans un endroit bien ventilé, avec une humidité
relative ne dépassant pas 75 %. Température de fonctionnement comprise entre (+) 10 °C et (+)
40 °C. Pendant les opérations de stockage et de transport, I'appareil ne doit pas étre jeté ou

échappé, ni exposé a des chocs mécaniques ou a des agents atmosphériques.






